Quito, junio 28 de 2017

Sefior

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES

GERENTE GENERAL
CREDIMETRICA S. A.
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por la presente, ponemos a su conocimiento la transferencia de acciones, las
mismas que estan representadas en tres titulos emitidos por la compafia
CREDIMETRICA S. A., de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre del Cedente
Nacionalidad del Cedente:

Nombre del Cesionario
Nacionalidad
C.GC.

Titulo No. 1

Numero de acciones
Numeracion de las acciones :
Valor de las acciones:

Valor nominal de las acciones:

Titulo No.3

Numero de acciones
Numeracion de las acciones:
Valor de las acciones:

Valor nominal de las acciones:

e

Titulo No.8

Numero de acciones
Numeracion de las acciones:
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 9
Numero de acciones
Numeracidn de las acciones:

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Nueva Zelanda

SE-Q-00003402

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES
Ecuatoriana

0905376463

116.853

001 a 116.853
USD. 116.853
UsD. 1

29.213

146.068 al 175.280
USD. 28.213
uUsD. 1

179.454

204.494 al 383.848
USD. 116.853
USD. 1

116.853
383.849 al 500.801



Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 10

Niumero de acciones
Numeracion de las acciones:
Valor delas acciones:

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 11

Nimero de acciones
Numeracion de las acciones:
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 14

Ndmero de acciones
Numeracion de las acciones:
Valor de las acciones:

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 15

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 16

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valer de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 17

Nimero de acciones
Numeracion de las acciones:
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 20

Niumero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 21

NUimero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor neminal de las acciones:

Esta transferencia incluye todos los derechos inherentes a las acciones antes descritas.

USD. 116.853
UsD. 1

116.853

500.801 al 617.654
USD. 116.853
uUsD. 1

179.454

617.655 al 797.108
USD. 179.454
uUsD. 1

29.213

855.535 al 884.747
USD. 29.213
usD. 1

116.853

884.748 a 1’001.600
USD. 116.853
UsD. 1

466.292

1’001.601 al *1'467.892
USD. 466.292

usD. 1

716.096

1'467.893 al 2°183.988
USD. 716.096

uUsh. 1

116.572

2'417.137 al 2'533.708
USD. 116.572

uUsD. 1

466.292

2'533.709 a 3°000.000
USD. 466.292

UsSD. 1



Agradeceremos a usted que, de conformidad con la Ley, se sirva registrar esta
transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas, asi como proceder a la
correspondiente notificacion a la Superintendencia de Compafiias.

)L/

p. INT RMETRIC/INTER ATIORALLIMITED  ARTUROSUTTOVINUEZA URGELLES
SE/Q-00003402 C.C. 0905376463
Cedente - Cesionario
NICOLAS SANTOS BATALLAS
Apoderado







INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

I, KAREN ANNE MARSHALL, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within
New Zealand CERTIFY that:

1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3694936)
(“the Company”) is 2 company registered and subsisting under the Companies Act 1583
of New Zezland {“the Act”);

2. AND the Company was incorporated under the Act on 23 December 2011.

| further certify that zccording to the decuments on the file of the company, filed in the
Compenies Office register:

a) Gecffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors of the company;

(o) THE registered office of the company is Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central,
Auckland 1010, New Zezland;

(c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation;

{d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the
Company off the register and dissolving it as defunct;

(e} THE Company is not in liquidation or subject to an administration order;

(f) NO receiver or manager of the Company’s property has been appointed; and -

(2] SUBJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business
and undertake any activity throughout the world which it may determine from time to
time and te do all anciliary and inctdential things required to give efficacy to its business

ar other activities.

Certified on 2 February 2017.
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 3 octobre 1961)

1.  Country: New Zealand
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public 7 El presente documento piblico

2. has been signed by: Karen Anne Marshall
2816 signé par ;
ha sido [irmado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
agissant an gualilé de -

quen aclia en calidad de

4. bears the seal / stamp of: Karen Anne Marshall
est revén du scean / timbre de
v estd revesudo del sello / imbre de

Certified
Attesté / Certificado
3. at: Wellington ; 6. the: 10 February 2017
afen: lef el din:
7. by: The Authentication Unit
par { por
8  No:07723.2
sous n® / baju e nlmero
9.  Seal / Stamp: 10. Signature:
Seeau / Timbre Signature f Finma'
Selle / Timbre: %
k.
Hannah Wylie
Authentication Officer
Authentleation Unit
Dapanrent of Inoemad Aftars.

PO Boa 805, Webingion 140
Mew

Zoaiznd
Praone: =54 [4) 450 2221
Ema Gt P
v din.gurl raiaponite

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
Bour vérifier ce cenificar Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
Para verificar esta centificacion por apostilla vava a; www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register,

The purpose of this certificate is only 10 confirm that the signarure. seul or stamp on the document is geauine. It does not mean that the
contents of the document are correst or that the Authentication Unit of the Department of laternal Aflairs approves of the contents.

L'obyet de ce cenifical est uniquement d"attester la véracieé de la signaturd. du seeau ou du timbre sur le document. Cela e veul pas dire gue fe
contenu du documenl est correct ou que |e service d'authenufi du Minisiére des AfTaices Inténi &0 app le contenu .

La finafidad de esie certificado es simpl la de confirmar que la firma. sello o limbre del documento es genuina. Mo indica que el contenido del

documenio sea correcto ni que la Unidad de A icacitn del Mini de Asunios Inter npruebe su C




INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION

Yo, KARI::I:U ANNE MARSHALL, abogada y procuradors, autorizada y admitida para
dentro de Nueva Zelanda ce'rtiﬁco'que:_

rascaIN JOSELITO FALIE

witn - Cenndor

1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED {Compafiia Numero 3694936 de
Nueva Zelanda) (“La Compafiis”) es una compaiiia registrada y subsistiendo bajo I2
de Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)

.2. Y la Compafiia fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

Yo certifico ademds que,.segun los documentos del exped:ente de la empress, presentados en
la oficina.del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONE y Karen Anne Marshall son los directores de la compafiia.
b)" LA oficina registrada de la compafila es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,
Auckland 1010, Nueva Zelanda. -
c) LA Compafiia ha estado en existencia continua e mrnterrump:da desde la fecha de su
constitucién.
- NINGUNA accidn esta siendo tomada por el registro de sociedades para eliminar a la,
: empresa’ dei reg:stm y disolveria como desaparecida ; &g
). LA empresa. no estien liquidacion o sujeta a.una otden de admm?stracxan
- Ningiin receprcr‘o administrador de propledad de la compafifa ha sido nomibrade; y
' g) Sujeta 3 la legislacion local pertinente, la emprésa tiene derecho a llevar a cabo
cualquier tipo de riegocio y getividad en todo el mundo, qué sé puede determinar de vez
en cuande ¥ hacer tddas las cesas complementarias e incidentales, necesarias para dar _
eficacia a su negocio u otras actividades. ‘

Certificado.el 2 de febrero de 2017
(Firma)

Karen Anne MARSHALL

=+ David Nicoll,
Notario Publice NZ

9 de febrero de 2017 I




1{5¢. RONULO JOSE
Quito - Lounftor

. APOSTILLE
{Convenuion de La Haye du 5 octobre 1951)
1. Country: New Zealand '
Pays /-Paisi
This public document .
1 préseat ace public / Elixumeduamép'ﬁbﬁ Z -
2. _,has been signed by: Karen Anpe Ma.ts?:-tﬂ £ B S
skl gigné pui't
+ I sio Grmado pory
3.  acting in the-capacity of: Notary Public
agisinnt en cquolits de &
quienaenis on calidsd de
4. bears the seal / stamp of: Karen Anne Matshall
o5t revitu du secay ! timbre de z k

y ot revestitd dei scllo 7 Umbee de

Certified
Aestz? Centificado
5. at Wellmglon e
ifen
7. by ThaAmhenncatloanl
p:.r!per : - 4 - - .
8. No:077232 g : s e r
soes 2°/ bajo ¢l skmers: L ; ; i - &
9.  Seal/Stamp:

Scowry £ Timbre :
Sello # Timbre:

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
Pour verifier ce cenificat Apostille, allez sur worw.did.guvt.nziapostilie et ¢liquez sur e-Register.
Para verificar esta centificacién por apostilla vaya a: vewwilia.zovt.nz/apostillc y haga clic en c-Register,

The purpese of this certificate is only to confirtd that the Funamse, sealer stap on the docoment & gromine. 18 dock ot mean thai phe
contents gf the documenl are corrector thiat the Asthenticiiips Unl: of the Dep [ Internal Affeis approves of the contenls. -

Lobjet e oo cemificat st aniguemant  afher h véregité de la signature. do seo o de Lﬁnhﬁckdwﬁmw. Celame Vet pas dire que e
coftent da éocument st comee ot g I Sorvice d suthentitisation, dg Ministére deg Affires Intéricures on approvs le contery |

La finalidsd de e vermificadd o s e da de cumth e b firena, 2afin v timbee daf mm”“‘“‘ﬂ'“‘wwﬁﬂqmdmr,‘“wu*] s

datimeniy s cupreeio ol e 1 Unidad de feacide dat Mintitesio de Asunt [ i 4 e > NOTAREA CUARTFLCANTON QU].TO' 5 s

RAZON: De conformidad conlodi spuesto en el Art-185de laLey
Notarial, CERTIFICO que ia FOTOCOPIA ULGUAL al dommanto
ORIGINAL que se me exAioiy devolfio.




SPECIAL NOTARIAL POWER OF ATTORNEY

The un;:!ersigned INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, a corporation organized under the
Laws of New Zealand (“hereinafter “the Company”}, made up by registered shares, by means
of this instrument appoints Mister NICOLAS ANDRES SANTOS BATALLAS {“The Attorney-in-
Fact”), with citizen identification card number 1713706826, resident in Quito, Ecuador as its

true and legitimate representative, acting by himself with full powers to:

1. . legally respond to claims and comply with the corresponding obligations. Not

withstanding the preceding, the Attorney-in-Fact, under no circumstance or for any
reason, shall be responsible for the obligations of the foreign company INTERMETRICA
INTERNATIONAL LEMITED, in accordance with that determined in article six {6) of the
Companies Law.

Attend all of the general meetings of shareholders of the company called
CREDIMETRICA S.A. that is domiciled in Quito, Ecuador and propose motions and vote
in the manner he considers necessary, without limitations.

Issue certificates for the shareholders of the Company.

Subject to the prior or contemporaneous consent of the directors of the Company, to
buy or sell in representation of the INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED company,
without limitation, shares of the CREDIMETRICA 5. A. company, domiciled in Quito
Ecuador, at the price he considers appropriate and to sign the corresponding
documents; and in the case of purchase, if necessary, sign the documents of the
obligation in representation of the INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED company,
for the purposes of recognizing and ratifying the existence of the obligation for
payment taken over for this reason on the part of the INTERMETRICA INTERNATIONAL
LIMITED compsany.

Represent and sign documents in which the company is a party to as debtor or
creditor, in Ecuador, Panama or other countries of the Americas; instruments such as
promissory notes, letters of exchange as drawer, acceptant, endorser; etc.; and the
corresponding guarantees, when applicable.

The Attorney-in-fact is empowered to carry out any action or enter into any contract
that is considered as convenient for the effective compliance with this mandate and
always protecting the best interests of the INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Company.

PROVIDED THAT the Attormney-in-Fact shall at all timas keep the directors of the Company
informed of any actions which ha takes pursuant to the powers granted to him in this Power of

Attorney.
The Attorney-in-fact is not permitted to delegate any of the powers that are contempl /; i3 \“_“5\-\

. - - "’ ‘-" - Xy
virtue of this Notarial Power of Attorney. A/ ‘%ﬂ\t



~Date: April 28 2016

NICO0

Director

Intermetrica International Limited L

David G.R. Short
Notary Public
170 Parnell Road

Auckland New Zealand




Te Tari Taiwhenua

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 3 octobre 1961)

1. Country: New Zealand
Pays : Pals
This public document
Le présent ncic public © El presente documenio piiblico
2. has been signed by: David Gould Russell Short
o sido Beevedo o
3.  acting in the capacity of: Notary Public
© apissant en qualité de -
., quica acti= en calided d¢

"-bears the seal / stamp oft David Gould Russell Short
£31 revily du soeoe ! timbre de
* y estd revestido del sello - timbre de: '

Certified
S, Altesté f Certilicado®
at: Wellington - ", Ta G

eem

" ’by: The Authentication Unit
par * por:
No: 10885.1

wous 1*  bajo el ndener:

Seal / Stamp:
Sceau : Tambre
Sello 7 Timbre:

e 09May20 16

Clesedint %

vérifier co certificat Apostiile, allez sur www.din.govt.nz/apestille et cliguez sur o-Register.
7 verificar esta certificacion por apestillz vaya a: www.din.govt.nz/apostille y haga clic en ¢-Register,

The perpese of this certificzte Is oaly to conficm that the slgnaturs, seal orstamp on (be document bs genudne. It does oot mean that the
esateals of the docement are correct or that the Authentication Unlt of the Department of laternal AlTalr approves of the conteats,

L' objet de c= conificat est uaiquement d olisster ka véracilé de B signature, du scesu ou du timbre sur e documsnaL Cela ne veut pas dive que le
comtenu du docwiment est camec ou que le service d'puthentifealion de MinisEre des Affaires Intétieures en zpprouve e conten.

La finalidod de esle certificado o5 simplemenis 1a de eonfinmnor que Lz finma, sello o timbre del documento es genuina, Mo indica que ¢l contenida

del documento sea comeaio ni que la Unidad de Avtenicacian del Ministerio de Asunlos Intesi !

4,

Jal}



PODER NOTARIAL ESPECIAL

La suscrita INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, una corporacion organizada bajo las leyes
de Nueva Zelanda (“La Compafiz”), compuesta de acciones nominativas, por el presente
nombra al sefior NICOLAS ANDRES SANTOS BATALLAS (“El Apoderado”), con cédulz de
ciudadania nimero 1713706826, residente en Quito Ecuador como su verdadero y legitimo
apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para:

=1

Responder demandas y cumplir con las obligaciones correspondientes. No obstante lo
anterior, el Apoderado, bzjo ninguna circunstancia y por ninglin motivo, serd
responsable por las obligaciones de la compafiia extrznjera INTERMETRICA
INTERNATIONAL LIMITED, de conformidad con lo dispuesto en el articulo seis (6) de la
Ley de Compafifas del Ecuador.

Asistir a todas las juntas generales de los accionistas de |z compafiz llamada
CREDIMETRICA S.A. con domicilio en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en la
manera que crea necesaria, sin limitaciones.

Emitir certificados para los accionistas de la Compafifa.

Comprar o vender en representacién de la compafila INTERMETRICA INTERNATIONAL
LIMITED, sin limitacion, acciones de la compafiia CREDIMETRICA S. A., con doricilio en
Quito Ecuador, al precic que considere oportuno y suscribir los documentos
correspondientes; y, en caso de compra, de ser necesario, suscribir documentos de
obligacién en representacion de la compafiia INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED,
a efectos de reconocer y ratificar la existencia de Iz obligacién de pago asumida por esta
causa por parte de la compafifa INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED.

Répresentar y suscribir documentos en los gue la compafiia sea parte como deudora o
como acreedora, en Ecuador, Panama u otros paises de América; instrumentos tales
como pagarés, letras de cambio como girador, aceptante, endosante; etc,; vy, las
correspondientes garantias, de ser el caso.

Para que lleve a cabo cualquier acto o celebre cualquier contrato gue sea considerado
conveniente para el efectivo cumplimiento de este mandato y protegiendo siempre los
mejores intereses de la Compafiia INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED.

El Apoderado esta autorizado para delegar las facultades contempladas en virtud de
este Poder Notarial.

Fecha: abril 28 de 2016 David G.R. Short

Notario publico

170 Carretera Parnell

Director Auckland New Zelanda

Intermetrica International Limited



17137068276 -
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Quito, junio 28 de 2017

Sefior

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES

GERENTE GENERAL
CREDIMETRICA S. A.
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por ia presente, ponemos a su conocimiento la transferencia de acciones,
las mismas que estan representadas en tres titulos emitidos por Ia
compaiia CREDIMETRICA S. A., de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre del Cedente
Nacionalidad del Cedente:

Nombre del Cesionaria:
PEREZ

Nacionalidad

C.C.

Tituio No. 4

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 13

Numero de acciones
Numeracién de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 19

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Nueva Zelanda

SE-Q-00003402

MARIA SYBELA DEL ROSARIO EASTMAN

Ecuatoriana
1703878486

29.213

175.281 al 204.493
uUSD. 29.213
usD. 1

29.213

826.322 al 855.534
UsSD. 28.213
usD. 1

116.572

2°300.565 al 2’417.136
UsSD. 116.572

usD. 1

Esta transferencia incluye todos los derechos inherentes a las acciones antes

descritas.



Agradeceremos a usted que, de conformidad con la Ley, se sirva registrar esta
transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas, asi como proceder a la
correspondiente notificacion a la Superintendencia de Compainiias.

/L/ﬁ// D UED, -

! Y
p. INTERMETRIZA INTERNATIONMAL LIMITED MARIA SYBELA EASTMAN PEREZ

SE-Q-00003402 | C.C. 1703878486

Ofedente / Cesionaria
NICOLAS SANTOS BATALLAS
Apoderado



INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

I, KAREN ANNE MARSHALL, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within
New Zealand CERTIFY that:

1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3624936)
{“the Company”) is a company registered and subsisting under the Companies Act 1583

of New Zezland {"the Act”);

2 AND the Company was incorporated under the Act on 23 December 2011.

| further certify that according to the decuments on the file of the company, filed in the
Companies Office register:

12} Gecffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors af the company;

(b) THE registered office of the company is Level 2, 18 Stanley Street, Auckland Central,
Auckland 1010, New Zezaland;

{c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation;

{d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the
Company off the register and dissolving it 2s defunct;

(e) THE Company is not in liquidation or subject to an administration arder;

{f) NO receiver or manager of the Company’s property has been agpointed; and "

{g) SUBIECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business
and undertake any activity throughoul the waorld which it may determine from time to
time and te do all ancillary and incidental things required to give efficacy to its business

or other activities.

Certified on 2 February 2017.

mr— ~ Fa = s

Karen Anne MARSHALL
| CERTIEY THAT ON THIS FAGE I8
cionaTure o Kitfen Ay MARSHALL
WHOSE IDENTITY | ‘-F'F AR
SZ2RING MY SEAL




APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

I.  Country: New Zealand
Pays f Pais
This public document
Le présen acte public [ El presente documento piblico
2. has been signed by: Karen Anne Marshall
2 61 signé par :
bha side irmado por:
3. acting in the capacity of: Notary Public
agissant an qualité de
quicn aclia en calidad de-
4. bears the seal / stamp of: Karen Anne Marshall

est revitn du scean/ timbre de
¥ estd revasudo del sello / limbre de:

Certified
Artesté / Certificado )
5.  at: Wellingten 6. the: 10 February 2017
alen 1e/ &l dia:
7. by: The Authentication Unit
par{ por
8. Ne:07723.2
sous 0° / bajo ef nimero
9.  Seal/ Stamp: 10. Signature:
Sceau/ Tumbre | Signature / Firma:
Sello { Timbre: »
1’\/\/\}\/( s
Hannah Wylie
Authentication Otficer
Authentication Unit
Deparimerd of interral A¥airs
PO Een 805, Welirgian 5140
New Toaland

Phone: =64 [4) 460 2221
Emad suth.unitZdia gest nz
st i, et nzraposile

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
Pour vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliguez sur e-Register,
Para verificar ssta certificacion por apostilla vava a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register.

The purpase ol this certificate is only 1o conficm that the sisnarere. seal or stamp on the document is geauine. 11 does not mean that the
contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal AfTairs approves of the contents.

Labjet de o= certifical est uniquement d'attester |2 véravite de lasygnature. du sceau ou du timbre sur Je documend, Cela ne veul pas dire yue le
contenu du document est correst ou que e service ' authentification du Ministére des Affares Intérieures en approuve le contenu .

La finalidzd de este certificads &5 simplements la de confirmar que la firma. sello o timbre del documento es genuina. Mo indica que el centenido del
documento sea correcto ai que fa Unidad de Auteaticacion del Minisizno de Asunlos Interiores apruebe su contenido .



INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION

Yo, KAREN ANNE MARSHALL, abogada v procuradora, autorizada y admitida para
dentro de Nueva Zelanda certifico que:

: Qd&im‘[,n ;n\rum FALI

wito - Cenador

1. INTERMETRICA INTERNATIGNAL LIMITED (Compafiia Numero 3694936 der
Nueva Zelanda) (“La Compafiis”) es una compaiila registrada y subsistiendo bzjo [2%
de Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)

.2. Yla Compafiia fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

Yo certifico ademds qué, segun lps dacume,ntos del exped:ente l:le la empress, presentados en
la oficing del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONE y Karen Anne Marshall son los directores de la compaiiia.
b)" LA oficina registrada de la compafifa es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,
. Auckland 1010, Nueva Zelanda.
c) LA .Compafifa ha estado en existencia -continua e ininterrumpida desde la fechz de su
constitucién. 3
d) . NINGUNA accién esta siendo tomada por el registro de socredades para elrmmar
a .empresa del reg:stro y disolverla como desaparemda ¢
e)- LA empresa no estd.en liquidacion o sujeta a.una orden de admmistraclon
f) - Ningin receptoro administrador de propledad de la compafifa ha sido ‘nombrade: y
' g) Sujeta z la legislacion local pertinente, la empresa tiene datecho a llevar @ cabio
cualguiertipo deriegocio ¥ actividad en todo el mundo, qué sé puede determinar de vez
en cuando y hacer tadas las tosas complementarias e incidentales, necesarias para dar
eficacia a su negocio.u otras actividades. '

Certificado.el 2 de febrero de 2017
(Firma)

Karen Anne MARSHALL

-+ David Nigall,

Notario Publico NZ

'S de febrero de 2017 .
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. APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

I.  Country: New Zealand

Pays IPalsl

This public document . 5
uprbmmpubﬁutlmedouwﬁpﬁbrm S o . .
:‘has been signed by: KarenAnncMaréhaﬂ A =
» signé puf

<} sido Gomado por

3.  acting in the capacity of: Notary Public
agisiant ea qualits de
quivn actia on clidsd der

4,  bears the seal / siamp oft Karen Anne Matshall
w3t nevire du sesmn f tinibre de :
y e revestit dei sello £ timbre des

Cert:f’l.ed
Aliesief C&mﬁad.u
-3, . 2t Wcllmgton *

il
7. by TheAuﬁ'rent;cauonUn.l
pard por i . . w 3 i
8. No:077232 L =W B ’ =i £ F ) Fd
sous 3/ bajo ¢l mimern: g B :‘;\\,.:.‘r-‘_ ’ %o
9.  Seal /Stamp: 10." sighature; - -
Scery f Timbre : ] Signatre { Firma:
Seio f Timbre:
!/‘Lf’u)\}‘vr(_;ﬁ :
Hannah Wylie
Adthentlcation Dificer
Authentication Unit
mﬁmm
M-ﬂﬂaﬂm
Emait paltartuda s

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
Pour vérifier ce cenificat Apastille, allez sur woav.did.guvt.nzapostilie et eliquez sur e-Register.
Para verificar exta certificacion por apostilla vaya a: vwwiilia.govi.nz/apestille y haga clic en g-Register,

The purpose of this certificate is anly fo confirtd that the ignaimre, sraler stamp un the document & groving. [¢ doci pot iean that the
ontrats ol the document are corrector that the Aothenbicailpe Ul of (e Dep: tof latrraal Allsics approves of the contents. - ]

L'abjcukeccr:iﬁi:qlmqiqmmd‘wllavhdﬁdc la signature., de seexu oo de Gmbre -s'ur,lkdoenhm Celame veut pes dire que je

coftenu du document st gomeet gugue iz Serviee d ificadion o Mimisténe des Affaires Iniérh cn opp le conteny .
La finalidad éc crtifhendiy es i 12 e cuml® q-n..!.n'm B Euuu:nhmdd&m-nudwmmmqu. el cord del’
dbceménip ser currerio ni gue b Unidad e i del Mintiserio e Asunius lieriores apruebe su cgpic)
' e g S 'NOTARIACUARTACANTON QU0

‘ RAZON: De conformidad cenlo dispuesto en el art18Sdelaley

g documento
IFICO que la FOTOCOP1A & IGUAL 2l
e titse devobdio. En fojals)

Quito, a
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SPECIAL NOTARIAL POWER OF ATTORNEY

The un.dersigned INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, a corporation organized under the
Laws of New Zezland (“hereinafter “the Company”}, made up by registered shares, by means
of this instrument appoints Mister NICOLAS ANDRES SANTOS BATALLAS {“The Attorney-in-
Fact”), with citizen identification card number 1713706826, resident in Quito, Ecuador as its
true and legitimate representative, acting by himself with full powers ta:

1. legally respond to cisims and comply with the corresponding obligations. Not
withstanding the preceding, the Attorney-in-Fact, under no circumstance or for any
reason, shall be responsible for the obligations of the foreign company INTERMETRICA
INTERNATIONAL LIMITED, in accordance with that determined in article six {6} of the
Cornpanies Law.

2. Attend all of the general meetings of shareholders of the company called
CREDIMETRICA S.A. that is domiciled in Quito, Ecuador and propose motions and vote
in the manner he considers necessary, without limitations.

3. l[ssue certificates for the shareholders of the Company.

4. Subject to the prior or contemporaneous consent of the directors of the Company, to
buy or sell in representation of the INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED company,
without limitation, shares of the CREDIMETRICA S. A. company, domiciled in Quito
Ecuador, at the price he considers appropriate and to sign the corresponding
documents; and in the case of purchase, if necessary, sign the documents of the
obligation in representation of the INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED company,
for the purposes of recognizing and ratifying the existence of the obligation for
payment taken over for this reason on the part of the INTERMETRICA INTERNATIONAL
LIMITED company.

5. Represent and sign documents in which the company is a8 party to as debtor or
creditor, in Ecuador, Panama or other countries of the Americas; instruments such as
promissory notes, letters of exchange as drawer, acceptant, endorser; etc.; and the
corresponding guarantees, when applicable.

o

The Attorney-in-fact is empowered to carry out any action or enter into any contract
that is considered as convenient for the effective compliance with this mandate and
always protecting the best interests of the INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Company.

PROVIDED THAT the Attorney-in-Fact shall at all times keep the directors of the Company
informed of any actions which he takes pursuant to the powers granted to him in this Power of
Attorney.

The Attorney-in-fact is not parmitted to delegate any of the powers that are contem;%ﬁu M‘?\\
7

virtue of this Notarial Power of Attorney. Pk / Uf{’;'\
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; 4 s Iﬂ""“l‘!..
) | D
\\_\ l'i Y _a‘r-
N7 N4
A& b



~Date: April 28 2016

(YO0

Director

Intermetrica International Limited

=

David G.R. Short
Notary Public
170 Parnell Road

Auckland New Zealand
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APOSTILLE
(Cenvention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: New Zealand

Pays « Pals:

This public document
Le présent ncic public - El presente documento piblico

2. has been signed by: David Gould Russell Short
i syiod iR

acting in the capacity of; Notary Public

apissant en gualils de -

., quicn aclia en calidad Je

‘bears the sezl / stamp of: David Gould Russell Short

T e5h revely du sceau ! timbre da
* y estd revestida del sello - timbre de:

.73.-

Certified
Altesté f Certilicado”
at: Wellington ~ "~ - ",. -, 6. the 09 May;ZUlG
oo LT - i : 7 e el digy - =,
" by: The Authentication Unit
par ° por:
No: 10885.1
wousn”  bajo ol niomens:
Seal / Stamp:
Sceau : Timbre:
Sclio # Timbre:

rify this Apostille certificate go to: www.dia,govt.nz/apostille and click on the e-Register.
: ¢rifier ce certificat Apostiile, allez sur www.din.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
o verificar esta certificacion por apostilla vaya a: wwav,dis.govt.nz/apostille y hoga clic en e-Register,

The perpose of thls certificale Is oaly to coafiom that the slgnatucs, sesl or atamp on (he document bs penuine [t does oot mean thal the
conteats of the document are correct or that the Authentlcation Unlt of the Department of laternal AlTalrs 2pproves of the conteats,

L objet de c= cenificat est vaigusment d plicsier b véraeils de b sipnature, du seezu oo du timbre sur Je docunr=nt. Cela ne veut pes dive que le
contenu du document o3t camec) ou que le service d'sutheatification du Ministére des Aflaires Intédeures en approuve 1= confens.

La firalidod d= esle ceruficado es simplements Ja de confimor que I finma, sello o timbre del dﬂ:s.mnl’a es gcmmﬂ N'o indica que el contenide
del documento sca comrecio oi que [3 Unidad de icacién del Ministerio de Asunlos 1 su




PODER NOTARIAL ESPECIAL

La suscrita INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, una corporacion organizada bajo las leyes
de Nuevas Zelanda (“La Compafiia”), compuesta de acciones nominativas, por el presente
nombra zal sefior NICOLAS ANDRES SANTOS BATALLAS (“El Apederado”), con c2dula de
ciudadania nimero 1713706826, residente en Quito Ecuador como su verdadero y legitimo
apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para:

1,

Responder demandas y cumplir con las obligaciones correspondientes. No obstante lo
anterior, el Apoderado, bzjo ninguna circunstancia y por ningin motivo, serd
responsable por las obligaciones de |z compafia extranjera INTERMETRICA
INTERNATIONAL LIMITED, de conformidad con lo dispuesto en el articulo seis (6) de la
Ley de Compafifas del Ecuador.

Asistir @ todas las juntas generales de los accionistas de la compafila llamada
CREDIMETRICA S.A. con domicilio en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en la
manera que crea necesaria, sin limitaciones.

Emitir certificados para los accionistas de la Compafifa.

Comprar o vender en representacion de la compaiia INTERMETRICA INTERNATIONAL
LIMITED, sin limitacion, acciones de la compafiia CREDIMETRICA S. A., con domicilio en
Quito Ecuador, al precic gque considere oportuno vy suscribir los documentos
correspondientes; y, en caso de compra, de ser necesario, suscribir documentos de
obligacién en representacién de la compafila INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED,
a efectos de reconocer y ratificar |2 existencia de Iz obligacién de pago asumida por esta
causa por parte de la compafifa INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED.

Representar y suscribir documentos en los que la compafiia sea parte como deudora o
como acreedora, en Ecuador, Panama u otros paises de América; instrumentos tales
como pagarés, letras de cambio como girador, aceptante, endosante; etc.; y, las
correspondientes garantias, de ser el caso.

Para que lleve a cabo cualquier acto o celebre cualquier contrato que sea considerado
conveniente para el efectivo cumplimiento de este mandato y protegiendo siempre los
mejores intereses de la Compafiia INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED.

El Apoderado esta autorizado para delegar las facultades contempladas en virtud de
este Poder Notarial.

Fecha: abril 29 de 2016 David G.R. Short

Notario publico

170 Carretera Parnell

Director Auckland New Zelanda

Intermetrica International Limited



REPUBLICA DEL £
CONSEJO NACIONS




LRLIC A DEL ECUADOR

14 R
CILDABANIA
ks
‘CASTUAN PEREZ
JMARIA SYBELA DEL ROSARIO
A NIRRT

PG IiNCHA
oUITo
COKZALEZ SUAREZ
Toie DT eACIENTD  1955-03-25
iwalmiap ECUATORIANA
F
iAo ey TASADA
’E ARTURO JULIO
YIMUEZA URGELLES

001

e NTA N

CERTIFICADOQ DE VOTACION
Lo OCieES GENERALES 2017
20z apRilL 2317

001 - 201
SMETY

EASTMAHPERRMARIASYBEU\ DEL

JO‘GEGLHNW BAJD

170387848-6 T e

PROVINGLA CIRCUNSCRIPCION:

U@ﬂﬁmﬂlﬂlmﬂ

WM G TPALICEY
dt-'IJ-I&CER DOMESTICOS

ﬁ"‘ WALRDR
ey PATRICIO

PR Lot

0012 16048

.J.;x ELECCIGRLYL

cne \ : J’% ﬁ 'mi Sl

— | <8 RANSPARENCIA SECy

1703878486
CIUDADANA (O):

A £3TE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED
cotopax < J=RAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017

STE EQ"]FIVADO SIRVE PARA TODOS
LTS TRAMITES PUBLICOS Y PRIVADOS

i nmm]ﬂ 7§ PRE: JRY NP G



